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—Ningi més que un sancti di guixi com jo €s capa¢
de fer equilibris amb una cosa tan trencadiga.
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Dlvagacmns and wzsky

vul he trobat a un peht Fradrc
Mendés...

presentaci6 del gran Mendés. Viat-
ger, erudit, dandy i poeta. L’arbi-

a Portugal. Posseia l'esbelta be-
Ilesa d un lord Byron desprovist de satanisme i de coi-
Xera, i una momia propia que al entrar-la en terra por-
tuguesa, va tenir de pagar, amb gran regosig d’en Men-

dés, els drets d'aduana assignats a les carns en conserva,

perque el llegislador imprevisor no havia pensat en ficsar
per a les momies un lloc a l’aranzel Fradlc Mendés no

ha deixat més que unes cartes, queen Eca de Queiroz va :

recullir, titolant-les moglestament « «Epistolari». Jo crec que
en Mendés degué escriure una obra erotica, il'lustrada
per ell mateix amb dlblll}{DS francament pornografics,

que el meu fraternal armc Marius Agurlar, trobara i edi-
tara algun dia. '

El petit Fradic Mendeés acabava de desembarcar del..

Victoria Eugenia.

—Una travessia mteressantasmma Foc 2 bordo i un
temporal. Fou en compensacié' de mt]ar sense senjrores
Perque ja no viatja ningd, ni per plaer, ni- per negécts

Buenos-Aires, tan sorollés, tan: tutilant, tan viciosament

cosmopolita, entristeix. Aquesta guerra ha delxat caure
sobre el mén un divendres sant cada dia:

~ El petit Fradic Mendés somriu a la seva pi‘lmcra frase.

El moment és propici per a les interrogacions: inquisiti- -

ves; Aquest home delicat i fort, aquest home sefisible i
cerebral, fet de curiositat i de disciplines, quin lloc haura
ocupat enl'espectacle de la guerra? Per quin exercit i per

quin esperit, haura pres partit? La pregunta monotona i
mondial, esclata:

—Seras francofil?

- —A Buenos-Aires, com a Roma, com a Madrid, com |

aqui mateix, tots els meus iguals, és a dir; tots els que
tenim més d'un mil'lié de pessetes, sén germanofils. Jo,
no ho puc ésser... Jo tinc una patria ideal que és I'antiga
Grecia i no ha ressucitat certament a Berlin, ni a Munich,
no obstant les seves manies classu:lstes, smé a Paris: Fms

se dona la curiositat de que en cap altre poble s hagin
produit tants grans homes originaris de Grecia, coma
" Franga. Ronsard, descendent de grecs; Chenier, -igual;”

Joan Moreas, venia de Grecia i és deia' Diamanto. En

quant an en Villiers de I'lsle Adam, inclds els periodistes

de Barcelona  deuen saber que fou pretendent al trono
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Per a imaginar-vos al
petit, permeteu-me que us faci'la

tre de les lletres i de les elegancies

- de Grecia. El séu avi fou el primer granmestre dels ca-'
vallers de Malta... Jo sempre he estimat més, amb en Ru- ‘,
- ben Darfo, la Grecia de la Franca, que la Grecia dels _
grecs. He posat per damunt de tot i apart de tot a Plate.
‘i Homer, perd e |

Verlaine es mds que Sdcrates y Arsenio
Houssaye supera al viejo Anacreonte...

~Escolto religiosament la divertida divagaci6. També, =
també com el gran, el petit Fradic Mendés posseeix efo- %
qiiencia. Ell beu pausadament el wisky daurat i en el vas' =%
deu beure inspiracio. Displicentment, a fi de treure tota’ =%

pedanteria, segueix conversant el viatger:
—] és aixd lo que jo defenso i és aixo per lo que jo

tremolo.. Segurament aqui sereu francofils, com peroren ¥
en el Palais Bourbon, per defensar el Dret i la Justiciajo
per invocacié de la solidaritat llatina, o per defensar, els.

radicals, 'esperit. de la Revolucié, o bé per conservar,
els moderats, la tradicié francesa, tant religiosa i tant

aristocratica. An a mi tot aixd, momentiniament, no

m'interessa. Defenso, de la Franca, lo que tot-hom, fins =
. vosaltres, creu abominar, les seves cocotfes, els séus vins,
els séus plaers, la seva literatura lleugera, els séus poli- =4
tics, fins els séus apatxes. ¢Has pensat alguna vegada en

lo trist que seria el moén sense'l champagne, sense!l
cuplet i sense les traviates? La Grecia mostrava orgullo- &8
sament els séus filosofs i els séus artistes, emperd també =

les seves hetaires i els séus vins, i el mén acudia a Ate-

- nes, no per a escoltar a Plats, siné a beure Xipreia
. fruir les: seves dones. Lianne de Pougy ha estat l'igual 8
..d’Aspasia en saviesa, i qualsevol d’aquestes francesetes
- que troten per la Rambla saben més de 'esperit i de la &
carn que les seves germanes de Corinto ¢Els séus poli- =
tics? dius. Darrera dels séus politics se sospita sempre = =
una mondana. Aquella mort d’en Felix Faure sota la ==
_ boca d'una dona! I aquell altre pobre general Boulanger =%
suicidant-se en el cementiri d’Issy, davant la tomba de la %
seva. quﬂrlda' I aqueix Briand interesantissim que és ano-
menat Lavenfur:er en record de la comedia estrenada

per la seva amigal I aqueix Caillaux veient matar per ell
a la seva esposa, com un diabolic! Venus turbulenta,

regna més a- Paris que en la Helada. ¢Que alguns d'ells |

estimen els cabals piiblics com als propis? Bah! En les

obres que Pericles fem tinc la seguretat que hi havia un |

petit marge...

I com jo rlgués, una mica incredul d’aquestes glorles |
franceses, el petit Fradic Mendés recolli els meus dubtes 2

de francofil auster:
_—Fins els apatxes de ia Franca deuen ésser admi-

_ rats. Recordeu a Bonnot i als séus companys. En relaci6
a la moral burgesa seran abominables, pero ningd podra

negar el valor ubelic de les seves morts. Heéroes, a 1a
seva manera, pero heroes. 1 d'una cultura sorprenent.
Tots ells eren filosofs, i si havien mort i robat era en
compliment de teories exiretes de Marx Stirner. Un d’ells




escrivia a la seva querida, hores abans de la guillotina:
Nous r'’iron plus au bois... 1 amb un sentimentalisme de
canco se despedia de la vida. Una raca, estimat amic, no
mostra la seva forca solament amb els séus enginyers,

~ els séus poetes o els séus financiers. També els apatxes

- nobles. La democracia, més prosaica i inflexible, guillo- -
tina els bandolers, en lloc d’aprofitar-los, com les velles
monarquies, per a la governacid de I'Estat.

ho son, una forca. Els reis antics, dels bandolers en feren

~ Ara fou ell el que somrigu€. Acabava de fer una altra

frase. I com notés que anava jo a oposat-li alguna objec-

ci6 a les seves paradoxes, apagant el mig-riure reprengué

‘el monoleg:

— He volgut dir amb tot aixd, que €s la lleugeresa, la
pagania, la gracia de Franca lo que hem de defensar.
Aqui tinc un follet anglés: Letters to an old Garibaldian.
Anglaterra ha donat el millor discurs de la guerra, el
d'en George, la millor satira, la d’en Bernard Shaw iara
amb en Chesterton, el millor article contra’ls alemanys.
«Creiem que seria més desagradable,—diu—menys sana
i menys capag de llibertat i de riure que qualsevol dels
pitjors moments del passat europeu.»

El petit Fradic Mendés, aixeca el séu vas de wisky:

—Bebem pels vins, per les dones, per les cangons de
la Franga.

Els vasos de wisky brillaren com dos gots llitirgics:

—Per el riure que venen a matar els alemanys.

PARADOX

[.a defensa de la mosca

Ciutadans de Barcelona: A vosalfres. als que sempre
he procurat servir com a ningd, presentant-me a nuvols
a la vostra presencia, dancant en vostre honor dances
aeries que rieu-vos-en de les de la Tortola Valencia, des-
vetllant-vos amb les meves caricies quan dormieu aque-
lles ensopides sestes esstivals, me dirigeixo avui, 1 m’hi
dirigeixo, és molt trist dir-ho, amb el cor ferit per la in-
gratitut i per la manca de sentiments estetics d'algun dels
vostres conciutadans. = . | Fads

Qué'n teniu que dir de mi? Parlem del meu fisic. Em
sab greu tenir que fer-me jo mateixa la lloanga, pero, sl
no soc jo, qui sera? Que hi ha que dir del meu cap tallat
com un diamant? Que hi ha que dir d’aquests meus ulla-
rros? Jo, com Minerva; soc la dels ulls de bou. No haveu
notat mai la gracilitat de la meva trompa? Venus no lle-
paria i xuclaria amb major delicadesa. SR

[ les ales? Devegades he sentit poquesvergonyes que,
amb so de despreci, diuen: De color d’ala de mosca. Im-
bécils! Les ales de mosca no'n tenen de color; son trans-
parents com l'aigua clara i el cristall. Deixen veure 1o
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que hi ha sota: si son miseries, miseries; riqueses, si de
riqueses es tracta. Les meves no amaguen, poc ni molt,
aquest verd tornasolat amb que va vestir-me Déu. Aquest
verd que només gastem nosaltres, uns escarbatets, els
espia-dimonis 1 certes menes de serpents. e S

Al dit pit hi portem cuiraca com la Minerva abans
anomenada, el nostre ventre €s gros1sempre prenyat.
gosaltres, homes, sabeu lo respectable que €s la fecon-

itat.

Que'ns embrutem? També s’embruten els cavalls 1 els
pardals de la Rambla i vosaltres mateixos, que carai!

Que fem actes deshonestos? També en fan els gogos,
i, ademés, aixis veieu vaudeville de franc. ,

Que vos molestem? Vaja, homes, aix0 és defensar
la mandra. Nosaltres treballem de dia 1 dormim de nit,
igual, igual que vosaltres; ara, que quan vos veiem enso-
pits vos despertem. Es un crim? S |

JI t \
~ N
[
FLORS DE PRIMAVERA

%ﬁz; sl

—A vostés, els poetes, els deu donar molta
inspiracié el mes de maig...
—Cada dia un raig.
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De manera que hi ha Societat pro-
tectora d’animals i plantes per a tot-
hom menys per a nosaltres? -

- Poseu-vos la ma al pit i dieu-me si
alxo és just. -

Ah, no!

I, ademés, com penseu exterminar-
nos? amb aquelles ampolles de les ca-
ses de pages, tan fastigoses, plenes de
sucre 1 vinagre i de cadavres mosquils?
A cops de tires de paper fi? Amb aquells
papers de trampa on et quedes engan-
xada 1 morta de fam i de set?

Ah, traidors, cruels! Deixeu viure a
tot-hom i, sobretot, a Il'istiu. - A 'istiu
tota cuca viu.

Ademeés, 1 com a ultim argument,
recordeu la vostra infantesa. . |

Vui tocar-vos el cor: recordeu la |
vostra infantesa. Quina joguina heu tin- {
gut comparable a la mosca? La mosca
que vola amb un paper al cul, la mos-
ca sense ales que’s toreja-i mata a cops
de ploma, la cacera de mosques... que
se jo! -

Voldreu privar als vostres fills d'una
joguina inapreciable?

''''''' ik i e o TR,
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Pl o alat

—Senyoral...

—Digtii... .

—Soc el representant de la nova
companyia de seguros La [rrompible, i
venia a oferir-li els meus serveis.

—I que és lo que asseguren vostes? |

—Els plats. Vosté segurament deu tenir criada...

—Dugtues. .

—Pitjor que pitjor. Dugues criades sén dos perills,
dos riesgos, que diem nosaltres. Suposo que de I'un cap
a l'altre de I'any la trencadica deu ésser regular.

—Regular?... Digui espantosa. A la Virreina fins se'n
riven de mi. Cada dia estic comprant plats 1 mai ne tinc
cap de sencer. R

—Doncs, si voste vol, aixo s'ha acabat. La Irrompible,

mitjantcant una prima anual molt enraonada, i assegu~

rara tots els séus plats d’'una manera absoluta.

—] les copes, els vasos, les taces?...

—La companyia no’ls toca encara aquests renglons.
Plats 1 res més que plats.

—I que’m costara molt, aquest seguro?

—Segons el numero de plats que voste demani.
—Oh! No'ls haig de demanar. Ara com ara, ja'ls
tinc. '-
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—Vint céntims una col-i-flor?... La col bueno, perd les
flors van regalades, en aquest temyps.
—Bé,... sera als Jocs Florals, que les donen de franc.

- —No, senyora. No ho permetem aix0. La companyia
no treballa més que sobre plats propis. Ella, una vegada &
formalitzat el contracte, Ii proporcionara els que voste =
necessiti, 1 lo demés, d’alli endavant, corre del nostre =
compte. . - o

—Perfectament, doncs. Necessito una dotzena de =
plats fondos 1 dugues dotzenes de plats plans. -
—Tres dotzenes?,.. Molt bé. Se'n fara anualment, pa- =
gades per endavant, divuit pessetes, ' o
—Només?... | |
—Només. Ja li he dit que era baratissim. Vol fer el =
favor de firmar?... 3
—Amb moltissim gust!... -

il

L’endema, &
Un dependent de La Irrompible es presenta, carregat =
amb un cove. :
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- —Vinc a portar les tres dotzenes de plats que voste
va assegurar ahir.
—Ah! Molt bé, molt bél... G 0y
Poc a poc, el dependent va treient els plats del cove
i deixant-los apilats damunt d’una taula.
La senyora els examina i llenca un crit.
| - —Ai, ail... Perd si son de ferro esmaltatl...
- El dependent, molt serio i sense interrompre la feina:
- —Naturalment!... Si no fossin de ferro, quina com-
panyia vol que'ls hi assegurés?...

MAT{AS BONAFE

“Ploraners Club®

s Quan vam firmar la pau ambels Estats Units, jo, en
lloc de retornar cap a Sans, vaig decidir fer una estada a
la patria dels enemics. Jo volia veure la lanquilandia, el
pais dels grans homes. Aquest era el meu concepte 5
| d'aquell pais: un pais en que tot se compta per mil'lions, ~ = -
{ fins els fills, on tothom qui no €s estrany €s una cosa A CAL RETRATISTA
¥ rara;on hi han pares que han arribat a tenir familia a S el
1 tota una estepa. Tot €s gran en aquell pais. Els reis van :‘%m.,{, Giio| ha tet el ‘cap’ dosproporetos
{ pel carrer; n’hi han per a tots els gustos: el rei del ferro, nadament petit.
" del petroli, de 1'oli de fetge de bacalla, del valor.

| Als Estats Units vaig fer una coneixensa. En Marc

Twain, un home de cabellera blanca, que tenia una mica

i més de gracia que I'Arniches i quasi bé tanta com en
i Santiago Rusifiol. En Marc Twain era 'andaltis honorari
de I’America del Nord. Va contar-me una pila d’histories
. 1 va presentar-me a tots els tipus comics de la seva patria.
| En recordo un: en mister Sandwich de Pork, president
del «Curtidor Pells Humanes Society». Fill de Sant Fran-
cesc de California—aquella ciutat electric-ferrea, desteta
per un terratrémol que dura quatre minuts i tres segons,
1 refeta en tres segons i quatre minuts,—tenia una volun-
tat de ferro com la ciutat. Era un dels amics més intims
d’en Marc Twain. D’origen humil, va arribar a ésser fins
alcalde de Sant Francesc, dedicat a una industria nova: la
curticio de les pells humanes. iy _

Els séus magatzems eren arxiu de pells de primera.
Bé podia dir-se que a casa d’en Sandwich de Pork tot-hom
hi deixava la pell. De les seves fibriques sortia de tot:
«manguitos» de pell de senyora per a nenes; pitilleres de
pell de dona ben negra; panderos de pell de torero cagat
a Mexic; guants de pell de criatura per a soirée...

Aquesta industria, no gaire humanitaria, i els séus Lﬁj‘ L

diners excesius, li crearen envejosos. Dels murmuradors
sorti la idea de fer xibarri, grimegia i gatzara el dia en
que Sandwich de Pork moris. Ell ho sapigué, pero com

home practic, va cercar la soluci6: crear el <Ploraners |
Club>; una societat protectora del plor com a medi de K ey = .
felicitat humana. Els séus socis esta}ven Otbggilt's la ];élﬂrtalr | - R
- encoratjadament, 1 tots a la una, al panteo a'eis Sana- ey
wichs d]e: Pork, tots els dies de dol pﬁtlflic, com Tots Sants :?I:h;::ftﬂgl: :F::.u pea I primera; oomgnios
i Quaresma. : —Un anell de brillants.
Per a que tot anés bé es varen organitzar ensajos a —Veiam si vos fumo una hostla, -
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—Guerra a les mosques?... Al pobre de mil... Vols-t'hi jugar que
s’haura tornat néta aguesta gent...

tota orquestra dirigits per un mestre alemany i presidits
pel mateix rei de les pells.

A les parets del salé hi havien rétols expressius:

<El riure és un crim,»

«Qui vulgui riure que plori.»

«Qui no plora no mama.:

A l'apareixer en Sandwich al sal6, tota la massa cho-
ral arrencava amb un plor a tota orquestra. El mestre
alemany tocava I'orgue 1 deia:

—Solistes de plor fi... 2 unal

- | comencaven unes veus fines de dona melangiosa,
com plorant enyorances.
Després el mestre gemegava:

—Ploraners feréstecs... vinga!

| esclatava sorollosa la veu d’'un aplec d’homes ra-
b10s0s.

[ en Sandwich de Pork reia, tenint assegurat el plor
el dia del séu enterro.

[ 'enterro arriba. La vida d’en Sandwich de Pork va
tenir un fi. En el seguici anava tot el <Ploraners Club».
Tot Sant Francesc tenia posats els ulls a sobre dels geme-
cadors. Els gemegadors, en el testament del president,
varen trobar una forta suma i un tro¢ de pell per a
un dije.

L’hora de la manifestacié fou arribada. L’alemany
deixd l'orgue i la gentada se posa en moviment. Els
socis, contant els calés guanyats amb llagrimes, comenta-
ven rient lo que havien fet plorant. Anaven massa ale-
ores, A cada Bar, a cada Trink-halle del cami, feien
estada. Arribaren al panted. L'alemany, enlairant per batu-
ta una ampolla de cervesa, dona la senyal... els de la colla
comencaren la més baquica melodia...
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tristos del cementiri.

i
K K

| aquesta és una de les narracions que va fer-me en
Marc Twain. Ara vul recordar-me d’aquella altra en que

_1:_" i
L
T .

s'esplica com poden fer-se neixer lleons amb incubadora
1 s’ensenya de lletra a les gallines, i
~ AMICUS

i L

En Rusifiol, premiat

Si el fer-se-li sempre a un home la merescuda justi- =
cia se’'n pogués dir <estar de xamba», hi hauria motius
per a creure que no hi ha ningti de més potra que’l nos- =
tre Santiago. Ell vol barallar-se amb la gent i la gent riu
i encara li fa un obsequi. Res, coses de la simpatiai, =

sobre tot, del talent.
‘Sabeu l'autor dels Jocs

seva magnifica novela E/ cafald de “La Mancha“.
Ah, 1 aix0 que escriu amb normes!

F

La Casa, des d'aquestes planes, envia una abragada a

I’amic 1 al mestre.
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—Velam si portant sombreros me cnnv&r

tiré en berret? Aquesis homenots!

[ ClhEs

La camarera
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—Taulell! Un antipésico pel senyor!
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Uns aparadors

En els llibrets Que ns feien llegir a estudi es deia

~ que, per a en-Napoleén Bonaparte, el dia de sa primera

comunio fou el més feli¢ de la seva vida. No tots podem
esser Napoleons; per a mi fou un dels més desolats i
amargs, comparables només amb els que immediatament
el precediren. Encara, en aquests ultims; tenia temor i
tenia esperanga. No hi ha res camparable al desencant
d’'un Anima infantil al veure que d'alld tan temut no
passa res..

Ja és lluny, perd com que amb el dolor succeeix al
revés de lo que passa amb el plaer, i si el prlmer, segons
aquell castellanot Jordi Manﬂque

...después de acordado
da dolor
I’altre
..després de sofert
dona plaer.

Em molesta veyre ridiculitzat aquest dolor que’'ns
complau moltes vegades recordar en hores de desvetlla,
com complau a un soldat vell mirar 'les marques de les
natres que'l feren progresar, cobert de gloria, en s ca-
rrera.

‘He parlat de tot-aixd per a protestar d’aquestes ridi-
cules, cursis, immorals, antireligioses exhibicions de ves-
tits que’s veuen avui en dia en quasi totes les satreries a
preu fet de Barcelona.

Que €és bufé! Uns maniquis vestits de marinerito, co-

- lor de franel'la blanca, agenollats en un reclinatori, amb

un gran llag, 1 un llibre d’anar a missa enquadernat de
nacar o de celuloide i un gran ciri. Una estampa, repre-
sentant un Sagrat Cor llepat, presideix la sessio. |

Vaja! No comptrenc com encara no hi ha hagut un
capella de bona fé 1 de caracter, que no hagi romput el
vidre 1 tirat els ninots en orri. _

De manera que'ls nois catdlics s’han de disfrecar de
bolado per.a fer el primer acte espiritualment greu de
la vida?

No dubto ‘de que als nostres sastres els convé en-
cantar a les maretes ximples que veient als séus nins
vestits de blanc ja'is creuen angelets; perd, tampoc dubto,
que pel respecte degut a les criatires, que’n seran victi-
mes, als bons cristians, a les persones de bon gusti a
nosaltres, no s’hauria de permetre aquesta exhibicio de
dlsfreces _-

Carai! No més em faltaria saber que per a fer me pa--
fir tant em van cobrir de llacades de seda com a un be
que’s va a encantar.

Del Jardi dels humoristes
EL LLENGUATGE DEL PARAIGUES

Aquella vella que no's yolia morir mai per a poder
saber-ne de noves, ja sabia ben bé lo que’s feia.
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Ara resulta que'l paraigiies, ‘aqueix trasto indtil, que
quan ha de ploure sempre ens el deixem 2 casa i quan
ens el €énduem indefectiblement es posa a fer un bon sol,
thmbeé t€ el séu llenguatge, els séus significats emblema-
tics com el mocador, com les flors i com altres coses
meés poeétiques. - ' -

El descobriment I'ha fet un humorista anglés qui,
amb tot i ésser professional de la broma, el recomana
amb la‘més gran serietat. No hi farem cap comentati, El
lector jutjard. Nosaltres no fem sin6 traduir les seves
paraules: - el

«Deixar-se un paraigiies en un paraigiier ptiblic,svol
dir que aviat canviara d’amo.» AR
 «Obrir-lo bruscament al carrer, indica que

'ull d’algun pobre vianant.»
«Tancar-lo rapidament tenint-lo enlaire, vol dir que
' s'esquitxard més d’un berret.»

«Quan una dona va amb el paraigiies obert i al séu
costat un home s'estd mullant amb Iaigua que d’ell re-
gala,... aix0 vol dir galanteria.» ' -

«Quan, al revés, és I'home el qui's cobreix amb el
paraigiies 1 la. dona la qui’s' mulla,... llavores significa
matrimoni.» ' '

«Dur.el paraigiies de manera que arrocegui poco
molt mentres es camina, vol dir que acabara per ence-
pegar el que va al darrera.» .

<Posar un paraigiies de coté aprop d’un de seda, vol
dir: «després faré veure que m’equivoco, i canviar no és
robar,» . | -

<Deixar un paraigiies a un amic vol dit: soc un beneit.»

«Tornar un paraigiies prestat significa... No sabem lo
que significa perque aquest és un cas que no s’ha donat

mal.»

- «Portar el-parai*gﬁés a dins d’'una funda, vcﬂ dir que
te alguna branilla trencada o que és molt vell i foradat.»
© «<Anar a fer una visita amb paraigiies, vol dir que te’l

deixards oblidat.» -

<Posar-se dues persones a sota d'un mateix paraigiies,
vol dir que tofes dues es mullaran.»

«Sortir de bon mati de casa’amb paraigiies, vol dir
que fara un sol que estabornira les pedres.>

péilla

U. N.

ESPURNES DE LA GUERRA

Qué me’n diuen del darrer invent dels homes de la
Kultur? Fins ara s'havien aconfentat-afusellant capellans,
esvenirant dones i criatures, enfonsant vaixells indefen-
sos, llencant obusos gegantins, incendiant biblioteques i
museus, enderrocant esglesies i lligant els séus propis sol-
dats a les rodes dels canons. Avui el séu refinament de
crueltat arriba molt més.lluny. Es veu que durant els nou
mesos de guerra no han badat pas. El part, després dels
nou mesos, ha sigut laborios i fecon. |

El nou invent dels homes de la Kultur consisteix en
unes bombes que, a Lesclatar; despedeixen uns gasos as-
fixiants que envenenen I'atmosfera. Projectil que peta a
prop d’una trinxera, cinquanta, cent, doscents soldats per
terra, estebornifs, inutils de moment per'a la defensa.

—
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ELS DOS FENOMENOS

belmonte, —Pero mato con mas arte.
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= (YOS podia arribar a més en materia d’enginy guerrer,
£ no podia sortir d'altre calefre que del caletre dels impe-
rialistes germanics. En cap cap tab lo que cab en el cap
d'un professor Kultural dels nostres femps. |
Despres dels nou mesos d’embrag, resultat de l'abomi-
nable aparellament de la Kultura i el militarisme teuto-

.+ . nics, <tot ha anat bé>; no ha sigut cap noi, pero ha sigut

una bomba gaseosa, que ha nascut robusta'i plena, tan
plena i flatosa que no para de llencar ventositats. No ha
sigut bessonada, pero ka estat bacinada. Els personatges
d'en Vallmitjana dirfen que «son xaveies que s'arrilens,

Un invent de guerra que no és uninvent; és ina inde-
cencia. - YA

En conlra d'ell els peluts de Franca no fenen necessi-
taf de gastar municions. Per a liurar-se de la defecacic
no’ls cal sind un bon ventall en una ma i tapar-se el nas
amb l'alira.

XARAU

Dissabte a la nit va tenir lloc, en nostre <Liceo», I'estrena
a Espanya de la darrera obra d'en Puccini La fanciulla del
West.

En Puccini és home que s’enamora sempre d’arguments
tragics 1 terrorifics. En La fanciulla del Wesl, per no des-
mentir. la fama, passen coses esgarrifoses: nits fosques, vent
que xiula, cow-boys amb ganivets, frets, homes ferits, en fi,
tragedies seguides. |

La musica de La fanciulla del West és una repetici6
constant de temes de La Bohéme, Tosca i Madame Buterfly;
pero aixis com en aquestes obres té encara la musica certa
unitat i lligament, en La fanciulla del West hi ha com una
desorientacio seguida. En el darrer acte, el millor de I'obra,
hi han els moments més feligos del compositor.

L'interpretacié acabadissima per part de la senyora Rac-
canelli, que va mostrar-se molt millor actriu qué en Tosca.

El senyor Viglione Borghese va treure tot el partit possi-
ble del séu arid paper; i, al fi, varem sentir an en Vacanni
amb tota la esplendidesa de ses facultats.

L'orquestra, baix la batuta d’en Mascheroni, molt brillant.

Mereix elogis la direccié escénica, com també la decora-
cio del darrer acte, que €s d'un gran efecte.

Per debut del tenor Canalda va posar-se en escena I'dpera
d’en Saint-Saéns Sanson e Dalila, cantada per dit tenor i la
senyoreta Dolors Frau. _ RS

Aquests dos artistes, quin debut fou anunciat amb modes-
tia, varen fer un Sanson e Dalila que bé voldrien fer-lo can-
tants que venen anunciats en els cartells amb lletres grosses.
L'escena d’amor del se%un acte fou cantada per la senyoreta
Frau.i pel senyor Canalda amb gust i escola immillorables,
revelant-se també com dos grans actors. Sigueren forca
aplaudits.

Per a dema estd anunciat el debut de la senyoreta Ferri
amb Pescatori di Perle.

Al «Cémico» han donat L’ardent Alfred, que ha obtingut
un brillant exit; ademés han tornat a col'locar-nos Els allot-
jats, que ja se sab que és cosa de gran risa i en la qual tenen
motiu per a lluir-se, no solament les esculturals senyores de
la casa, siné també en Santpere i en Bozzo.

La colla de l1a Jordi no ha volgut quedar-se enrera i ha
posat en escena L'aimant de la seva dona, que ha sigut aplau-
didissim pel public del «Soriano».

I'ja dirfem prou si uns fulanos andnims no’ns haguessin

sorpres al «Apolo» amb aquesta brometa de les funcions in-
tensives,
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: La cosa estd molt ben pensada, sobre tot pels dies de
pluja. .
~ Agafes quinze céntims i te'n vas a la comedia. T’asseus i
ells que facin. Que surt PArdevol i fa Iluita® Molt bé.
Que surt en Barbosa i amb una colla que porta darrera
representa peces i comedies en castella i catala? Vagin dient.
Cinematograf? Arriba! '

- Que surten atraccions:com la. Marfa Laitano, la Moratd,

~ la Hortensia o els Mary Bonetti? Cantin, cantin, que la qiies-

110 €s passar I'estona i, des de les quatre a la una, tenim molt
de temps per a perdre, La llastima és el sopar que, si no te'l
portes, se refreda. Els poquesvergonyes del <Apolo» no do-
nen sortides i, és clar, se fan barba d’or, perque aquell que
hi va no pot deixar de tornar-hi, amb sortida o sense ella.

Contintia amb eéxit creixent el «cicle de comedia catalana»
al Audiforium. iy

Dijous passat s'hi representa I'obra d’en Feliu i Codina
Lo gra de Mesc, que agradd extraordinariament a la concu-
rrencia. L'obra tingué tots els alicients d'una veritable estrena,
1, donats els merits de la mateixa, fou una revelacié simpatica
per als aimants del teatre catald; sobre tot per I'element jove
que la desconeixia. o

Llastima que la presentacié no estigués a l'altura de'la
comedia, -

~ Entre'ls comediants s’hi distingiren en Goula, la senyora
Vilaien Tor. |

En Ramon Padro

~ Se m’ha mort un altre mestre. Pot-ser ell, en les ana-
des 1 vingudes de la vida, ja no's recordava de mi, €s
molt natural. Tampoc em saluda el séu fill amb qui tan-
tes entremaliadures haviem fet plegats, 1 també és natu-
ral. Cada un pel séu costat, jugavem d’infants 1 ens hem

separat de grans, perd a mi em plau trobar-me'l enbol-

‘callat amb I'uniforme militar. Aleshores em toco al cap i

veig que porto sombrero tou. Estic segur de que si li
deia: Ay 1

—Tul recordes el col'legi Balmes? Me daria una
abracada i tornariem a ésser antics companys d’abans.
Pero, jo, no! No vui posar en sentiment |'uniforme.

- Doncs si, en Ramén Padro, I'artista que acaba de mo-

rir a Madrid, era el mestre de dibuix; per mi fou de pe-
titet un amic; les vegades que m’'acompanya a veure els
ferros de la Seu de Barcelonal ik %

El séu gran amor eren el noi que volia que f0s artista
1 el séu germa Tomads. . | |

Ell treballd molt com artista decoradﬂf,'- demostrant

sempre bon gust; fou corresponsal de guerraicom a
pintor deixa algunes teles molt notables. i

Com és natural col'labora en L’ESQUELLA i fou gran
amic nostre. Descansi en pau. = | -

Aquesta setmana si que tota la nostra atencio se l'endura
la nautica, Regates de rem, regates de vela, regates al
R. C. Maritim, regates al Club de Mar, botadures de canoes,...

demanin! Diumenge passat fou un dia veritablement medite-

rrani.
Mes, anem per parts. L'antic i acreditat R, C. Maritim ha

comengat a espavilar-se en lo del rowing i diumenge ens ob-

sequia amb la primera proba de les eliminatories de dos
equips per a presentar enguany al Campionat d’Espanya, que
ostenta ja fa bastants anys. La susdita proba fou de fondo:
2.000 metres, linia recta. Els equips que's presentaren, cinc.

Els que actuaren, quatre (per manca d’embarcacions). Els re-
sultats, els segiients: |

Equip Santamaria 8 m. 30 s.
»  Vela 8 » 52 »
»  Aznar 8 » 55 »
» . Margarit 9 » 11 »

Com se veu l'lequip Santamaria arriba primer, perd amb
una ventatja tan minsa sobre’'l darrer (que portava aquell iol
vell de la Catfalunya) que bé pot afirmar-se que’l primer lloc
no sera pas per ells al final de la proba. '

Dels temps no se’'n pot dir mal ni bé. Sén uns temps bo-
nics sense ésser espléndits. Veurem les probes successives.

El Club de Mar del' C. A. de D. fan la segona proba de la
Copa Matagalls, proba de. fondo, com la primera, Trajecte:
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5.000 metres; una virada. Equips que’s presentaren, cinc. Re-
sultats del tres primers, els segiients:

" ‘Equip Cortadellas 22 m. 32 s.
» QGiner 12 » 39 »
»  Campos ~ 22 » 54 »

Com se veu els temps milloraren encara, amb relacié del
primer dia, si bé no modificant per aixd l'ordre dels tres
equips primers que, sumats els temps, feren:

Equip Giner 47 m. 13s.
» Campos 47 » 51 »
»  Cortadellas 48 » 14 »

No volem -insistir sobre l'importancia d'aquests resultats
en una regata de fondo com aquesta veritablement formida-

ble, perque no se’ns fitlli d’apassionats, perd seguim creient

que els ravigmen del Club de Mar, han fet lo que encara no
hauria fet ningt a Barcelona i, estant com estem convenguts
de que en les regates de velocitat de diumenge vinent (2.000
metres, una virada): se faran també uns temps excepcionals,
llégic és, doncs, preveure que en les regates de Campionat
d’Espanya que tindran lloc per Pasqua, hi haura, probable-
ment, sorpreses. Els fets diran si tenim o0 no tenim rao.
El mateix diumenge passat se bota al aigua en el Ri.C. Ma-
ritim la nova ‘canoa a dotze rems, del C. P. de Dependents
de Comer¢ anomenada Carme. La cerimonia porta un sens
fi d’embarcacions de totes menes davant del Club, resultant

una festa ben simpatica.
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—Ja tenia raé en Pompeyo Gener...
—I tal si en temial... <Una cosa és la kultiura i una altra I'agricultura.s

Per lo que fa'referencia als de la vela també corregueren,
como no? Tant els-del Maritim com els del Club del Mar, fe-
ren de les seves. Al Maritim, guanya I’Orion. Al Club de Mar,
el Ratxa. Diumenge que vé es continuara.

Als camps de foot-ball ensopiment absolut.*Sols el Barce-
lona jugd un partit amb "Infernacional a qui vencé per 4
goals a 1, L’Espanyol s'entrena a Sabadell en un camp d’her-
ba. Avui marxa cap a Iriin on (en lloc de San Sebastian, com
equivocadament haviem dit) jugara el partit final de Campio- .
nat d'Espanya amb 1'A#léfic de Bilbao. La sort els acom-

anyi
¥ ,{i Pompeya (aquell Club fundat pels frares de la Diago-
nal) hi hagué diumenge gran festaga amb motiu de l'inaugu-
racid del camp de deports. Partit de Hockey amb el R. Polo;
partit de foot-ball amb I'Universitary; curses pedestres; llen-
cament de disc... etc., etc. Fou una festa interessant de debé.
Sembla mentida qu’'ls instituts religiosos també hagin transigit
i fomentin la cultura fisica! si aixd hagués passatdéu anys en-
rera hi haurfa hagut pot-ser fins excomunid i tot. Es que’l
culte al cos huma bell i armonic s'obre pas fins entre la gent
més refractaria. Es el retorn al helenisme (que dirfa en Peius)
o bé pura vanitat decorativa? No ho sabem. _

De totes maneres és un fet cada dia més evident del
qual hem d'alegrar-nos.

Tancarem les presents notes amb el nou exploif d’en
Prat, el nostre Bonin, diumenge passsat al Park, qui baté el
séu propi record dels 1.777 metres, en 5 m. 18 s. An aquest
sf que li podriem dir en Corredices. ' -

[P
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lSi hem de seguir aixf no hi torno. Miri, senyor Alcald, si
VO
cartells, i en contes de posar: . -

Se correran sis braus, sis, de la viuda Soler, pels destres

Ale, Ballesters i Carpio (no Bernardo del), posi: :

Se correran als infelicos Ale, Ballesters 1 Carpio (no Ber-
nardo del), per. sis braus, sis, de la viuda Soler. = |

A sota pot posat-hi una advertencia, diguem dugues:

1.* El senyor Carpio (no Bernardo del) se compromet a
fer patir als espectadors - '

clllue no li diguem embustero, canvii la ' redaccié dels
; |

comentava humoristicament la visita d'en Dato a Barcelona.
En la notificié amb que'ns ha favorescut el senyor fiscal,

- se diu que la denuncia és «por ridiculizar al Presidente del

Consejo de Ministros». :

Ara vegin! En quin pais vivim, que no’s pugui fer broma
ni amb un president de ministres, que €s la cosa més ridicu-
litzable del moén.. .

Ni que en Dato fés cagador de cunills o jogués al «<polo»,

-Mai les auques havien arribat a meés ni els senyors fiscals

a menys..

Durant Pinoblidable huraca que’l dia.22 de febrer va pas-

sar per Barcelona, un corpulent arbre del Parc va caure al

damunt d’unes instal'lacions de la col'lecci6 zooldgica. L'efec-
te va ésser tremendo. Ferros torcats, tanques esbotzades,

2.° El senyor Ale diu que’'n matara dos, perd ja veuran™*viguetes rompudes.,. Un pefit Lovaina barceloni.

com seran quatre, R e m
S’ha acabat; si I'anunci de la correguda hagués anat aixi,:
no hi tindtfem res que dir, perque s'hauria complert el pro-

grama, i en donant-te 'ofert, ja no hi ha dret a queixar-se. El-
mal és que'ns anunciaren’ que serien els toreros qui correrfen

als braus, i aix0, vaja, senyor Alcal4.

En fi anem per un altre i miri de portar-nos al Belmonte.
A veure si vamos a ver la yerdad, a veure si és veritat allo de
que cada passi €s tot un'discurs d’en Maura,

AIXELLETA

El ntimero de La Campana de Gracia, ;corresponent a la-

setmana tltima, ha sigut denunciat.per una auca en la.qual se

—Heu getit, aquells, que han dit tot passant?
«Les tres gracies., * '

—Ah, 8i?... Ja’ls conec, dona; no tenen. ocap
quarto. Blls sén «<Els dos no hi ha de qué.»

(c) Ministerio de Cultura 2006

- Per qué serveix aquest senyor
- colleccio zoologica?

_Zoolégico.»

fiestas d P
- vinguessin aqui a ‘arreglar-nos els cesperfectes que’l vent va

Han passat més de dos mesos... i les instal'lacions des-
truides per I’huraca segueixen de la mateixa manera, amb les
séves viguetes rompudes, els seus ferros torcats 1 les seves
tanques esbotzades.

—I doncs—diran vostés,..—qDE no se'n cuida ningu d'allo?

)arder, director suprem de la

Ah, senyors!... Aviat ho tenen dit vostes. Ei senyor Darder
no. pot entretenir-s’hi amb aquestes tonteries. T¢ altres feines
més importants, de més alta trascendencia, que absorveixen la
seva atencio. '

«Para ultimar—diu un diari—la organizacién de la fiesta
del pez, que ha de celebrarse en Ripoll el 9 de mayo, ha sa-
lido para dicho punto el sefior Darder, director del Parque

11 al r?enys. ja que'l senyor Darder va alli a organitzals’hi

el pez, els veins de Ripoll fossin tan amables que

ocasionar en les installacions que’l senyor Darder, per servir-

-los an ells, deixa abandonades!...

.

En Muley Hafid ha traslladat la seva residencia a una
torreta del Passeig de la Bonanova, terme de Sarria.

Amb tal motiu els sarrianencs no hiveuen de cap ull.
L'altre dia, Valcalde i els representants de les forces vives ana-
ren a oferir-i els séus respectes.

Fou una solemnitat emocionant, corprenedora.

Al sortir, el secretari Sans i Buigas ho deia: -

—D’enca del Xic de les Barraquetes, no hi ha hagut per-

' sonatge més popular a Sarria.

Ja era hora! |

«El paviment de la Rambla de les Flors s'estd arreglant
amb extraordinaria activitat.»

Amb extraordinaria activitat?...

Alj, ai, ai, pobres de nosaltres!

Primer ens queixavem de massa calma; ara ens haurem de
llamentar per massa activitat.

Perque aqui les feines que’s fan depressa s’acostumen a

fer malament,
Guerra a les mosques! -
. El ‘Laboratori Provincial d'Higiene ha publicat les bases

~d'un Concurs de Cartells, al qual poden concérrer tots els

artistes.

~ Es concedeixen dos premis, un de cent duros i altre de
cinquanta al millor projecte artistic basat amb el lema: Gue-
rra a les mosques!

Cada cartell ha de dur el segiient redactat: «Laboratori
Provincial d’Higiene de Barcelona.—Per higiene, per estéti-
ca, per comoditat, per dignitat, guerra a les mosques!»

espres anirem pels mosquits.
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—Tres duros la butaca?.. Malaguanyats!

—S6n pel «Ropero de Santa Brigitign,:dhnu'. | ;:n':’ﬁ' qtie: després

hauran de comprar roba, tornaran a venir a casa.

Que’s preparin els catorze membres de la Joventut Mau-

rista.
&

» S6n admirables aquests anglesos!... J

Bé'ls en dona de mal-de-caps la ditxosa guerra; bé en
tenen d’amoinos i preocupacions: de totes classes i calibres...

Doncs, a pesar d’aix0, encara els queda temps 1 humor
per a dedicar-se al contrabando. ‘

El passat dissabte un vapor de I'Arrendataria va atrapar
davant de Vilanovai Geltri un falutxo carregat de tabaco que,
com ja pot suposar-se, no havia sigut comprat a cap estanc.

El barquet, que per més senyes es diu el Bienvenido, per-
teneix a la matricula de Gibraltar i arbolava la bandera
anglesa.

Qué s'hi faral... Gangues de I'oficil : :

Aixd, de tots modos, haurd demostrat a la .rossa Albid
que no €s veritat, com diu ella, que tot €l mar sigui séu.

Per lo menys, davant de Vilanova i Geltri, encara en
queda un trocet en poder de I'Arrendataria.

F e - =l ¥ AN Y-
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Des de'l proxim diumenge hi haura a les places de toros
de Barcelona una policia especial encarregada de detenir a

tots aquells que insultin als representants del governador,
que presideixen les corrides.

Ja se’ls en gira de feina!

Perque una de dues: o es deixa insultar a tot-hom o s’aca-
ba la.aficion en quatre dies.

Per qué servirien les places, sino per contrarrestar la pro-
paganda de la Lliga del Bon Mot?

O

A la barriada de Sans s'hi ha installat una tribu de
gitanos. - .

Els veins estan tant esverats que han demanat 'auxili de la
policia per a treure'ls d’aquells camps.

La gent de Sans s’ho prén molt a la‘valenta.

Els veins de la placa de Sant Jaume fa anys que la sofrei-
xen la tribu de gitanos... 1 no’s queixen.

)
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NoOTESDE CASA,

La Sala Aeolian ha tingut la finesa 'd‘errwi.ar-nﬂs'invﬁaéibﬁs

per als concerts (recitals) que ha organitzat amb motiu de
probar els magnifics pianos-piar.olas de la seva fabricacio.
Tantes merces. e e |

Lo que ha pﬁssaf a I'Ajuntament és completament sem-

blant a lo que passa en les places de braus. El pablic va ma-

nar que's canviés una sort i el senyor president va dir que no.
—No o entiende! 5
—No o' entiende!
—31, que lo entiende!
—Nol e KPR

—No; no i nol

—Bestia bruta maleidal

—Cavall d’escombriaire! * . -

Els que deien «que no» eren més, i el senyor batlle, don
Guillem de Boladeéres, va quedar si caul no cau,

Ara veurem si pot sortir-se'n; estad molt greu, pero és allo,

BL. MILLOR CANDIDAT

—Un alcalde popular, necessiten?... Qui més
indicat que jo, gque soc 'home de les cabres?

L (e) Ministerio de Cultura 2006

Déu hi faci més que nosalires, De moment se'n va a pendre

=gl riln a ¥ ' - i * b

els aires de Madrid. També hi "é'rs-i‘-ﬁ:@dradé_, i
Volverdn las oscuras golondrinas?

. Tant de bo que tio, i si amb elles filava el fiscal de S M,
alxo seria pa i beure. s i . g

Veritablement som un pais d'anima ‘ben meridional. Sin-
tetitzem en una persona, I'tltima coneguda, tota una pila de
valors espirituals. g St A .

A Madrid ha arribat una ballarina belga, Doncs, b€, d’enca
de la seva arribada, Bélgica ja no és ni en Materlinck, ni el rei
Albert, ni en Veraeren; Bélgica es Pelyne Verlist, la primera
ballarina del «Teatre de la Moneda» de Brusselles. Aixi ho

- diu la premsa de Madrid i la de Barcelona.

‘Fins hem llegit: Baals s e, 1
«Sus hermanos la recuerdan al contemplar la palidez ag6-

nica de un soldado pronto a expirar...»’

Mare de Déul... Mare de Déul... Qué dirfem nosaltres sia

 Brusel'les s’hagués escrit en'serio:  + < '+

«Tots els soldats: espanyols que moren ﬁ!; Marroc tenen -
aquesta exclamacio als llavis: ; Viva la Chelifo!...» |

o

En un teatre del Paralel, cridant al public varen fer apa-
reixer un lled al natural, servit amb ungles, melenes, brams
i tot I'acompanyament feréstec. Perd el ptiblic no hi va anar-
hi. L'empresari, aleshores, va fer aparéixer una dona nua...

Lleé, dona nua... quasi bé ja no’ls queda altra cosa per
presentar que un bon actor o una bona comedia,

®

En un diari il'lustrat hem vist una fotografia d’en Maura
voltat d'uns quants joves. L'epigraf diu: «El senyor Maura
amb els joves organitzadors de la seva conferencid.» '

iCoses de criatures i tant xibarri! Es lo que diuen que va
murmurar en Romanones al sapiguer la noticia: Quien con
chicos se acuesta... c ' e

Fa una setmana que’ls ecofstes dels diaris barcelonins ja
no parlen de la Tértola Valencial Com que ja han comencat
I'arreglo de la Rambla, i la.guerra és una.cosa molt gastada,
em sembla que aviat els ecoistes deixaran la ploma por cesa-
cion en el negocio. - : '

O

Portant flors a una tomba on reposen les cendres d’'una
artista hem anat al cémentiri. Com que som pobrets i alegrets -
hem pres el tramvia. A mig cami ens han fet baixar i hem tin-

gut que caminar pel rocam, pel fang, saltant sots, uns 200
metres... .-

—Que €s aixo?—hem preguntat.
—Res - ens han dit—com que a' Barcelona nohi han ca-

tastrofes, fem aquestes obres per a que ens fem I'il'lusié de

lo'que féra un accident d’aquests en que moren i moren les
persones victimes dels sotracs' de terra, dels ‘enfonzaments,

dels topaments de trens...
Oh, la caritat!

Una captaire arriava a un pobre paralitic en un carretunet.
Un senyor i fa caritat i 1i diu: | A
—Ho deveu tenir molt pesat, arriar aquest ‘carreté tot el
sant dia? |
—Si f0s tot el dia, és clar—respon la dona;—pero.ens ho
canviem. Quan jo estic cansada em fico a dins, i aleshores el
meu home m’arria a- mi. i

=

= p———
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Antoni Lépez, editor, Rambla del Mitg, 20;:_-.,Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: 'Apaftht n.° 2
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_' e La Maneha

Novela de SANTIAGO RUSINOL

Llorejada amb el

PREMI FASTENRATH 1915

| U.n'- tomo 8." luxosament impres
_sobre ‘magnific paper de fil marca «Guarro» = 4 'peSSCteS

OBRA NO'V'.A.
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per XARAU
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ﬁUn-'-fto_mO:' UNA pesseta - Edicié de paper de fil: Ptes. 6

— ui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en lligranses del Giro Mtuu o be en sellos de franqueig al editor
Antiﬂ?ﬁpez?ﬁﬂnﬁlﬂ l«13:11 vmuili%z, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de ports. No responem d’extravios si no’s remet, ademés, un ral pera

certificat, Als corresponsals se’ls 0t0rguen rebaixes.
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“Ugolino i ¢ls séus infants*
(Alegoria de la Fam, en terra cuita)
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